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Musterring

Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO

Waschtisch-Hangeschrank und Mineralmarmor-Waschtisch gebogen

MR3-WU2L-99048-R und MMWTRG66-1055-R
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.

+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com
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Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

Stand 01.09.2020



Musterring

Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO

Waschtisch-Hangeschrank und Mineralmarmor-Waschtisch gebogen

MR3-WU2L-99048-L und MMWTR66-1055-L

o
0
o

e
o}

Hoéhe Wandhaken 787

Waschtischoberkante

Hohe Sicherungswinkel 739.5

Elektroanschluss 655

Korpusbreite 990
A
28 { Wandhaken 934 )(/ 28
Sicherungswinkel 902
44 vy g )( , 44
Pf MMWTR66-1055-L
C D £
o o o
. [ee)
\ % o) L gy Eckventile 160 :
=
(]
[e) [e) 4
[0]
o 5
o T
n
% g
2| B -
c o
2 3 Elektroanschluss 100
o © Abfluss 345 ©
E S ™
o = o

Oberkante Fertigfussboden
Z

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

1050 ¥
375 . 150 { 525 Y
3
1 ] D
[ @) a2 N
0 ‘_\
© ~
N
5 o
\/_4‘ N
Q|

, 701

/ ¥

277

VORSICHT

TN
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

& CAUTION

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

» Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Waschtisch-Hangeschrank und Mineralmarmor-Waschtisch gebogen W01025M11R und BRE025M12501
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Waschtisch-Hangeschrank und Mineralmarmor-Waschtisch gebogen W01025M11L und BLE025M12501

Korpusbreite= 1190

28 Wandhaken= 1134 28
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VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Waschtisch-Hangeschrank und Einbau-Keramik-Waschtisch MR3-WU2L-5948 und SWT 201501-610
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.

+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Waschtisch-Hangeschrank und Einbau-Keramik-Waschtisch MR3-WU2L-7948 und SWT 201501-810

Waschtischbreite= 810
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28 Wandhaken= 734 28
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

8 Stand 01.09.2020



Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Waschtisch-Hangeschrank und Einbau-Keramik-Waschtisch MR3-WU2L-9948 und SWT 201501-1010
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

Stand 01.09.2020 9



Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Waschtisch-Hangeschrank und MR3-WBU2L-7548-xx und SWT 201501-610
Aufsatz-Keramik-Waschtisch mit Waschtischplatte
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

10 Stand 01.09.2020



Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Waschtisch-Hangeschrank und MR3-WBU2L-9648-xx und SWT 201501-810
Aufsatz-Keramik-Waschtisch mit Waschtischplatte

Gesamtbreite= 980
44 Sicherungswinkel= 872 44
28 Wandhaken= 904 28
Waschtisch= 810
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

Stand 01.09.2020 11



Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshohen

Musterring

drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtisch-Hangeschrank und MR3-WBU2L-11948-xx und SWT 201501-810
Aufsatz-Keramik-Waschtisch mit Waschtischplatte
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Waschtisch-Hangeschrank und MR3-WBUA4L-17248-xx und 2 x SWT 201501-610
Aufsatz-Keramik-Waschtisch mit Waschtischplatte
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Musterring

Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO

Hange-Spiegelschrank mit LED-Beleuchtung
an den Aufentiren
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

> B

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen

Musterring

drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO

Hange-Spiegelschrank mit LED-Beleuchtung
an den AuRenttiren
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Elektroanschluss 400

Korpusbreite 800
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

> B

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

Stand 01.09.2020

15



Musterring

Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Hange-Spiegelschrank mit LED-Beleuchtung SEEE01210-L/R
an den Aufentiren

Korpus 703

28 Wandhaken 944 28
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Elektroanschluss 500
Korpus 1000

> B>

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

> B

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

» Assembly must be carried out by skilled personnel.

» Take notice of enclosed installation instructions.

» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmalle und Abflusshéhen
Musterring drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO

Hange-Spiegelschrank mit LED-Beleuchtung SEEE01212
an den AuRenttiren
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

> B

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

Stand 01.09.2020 17



Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring
Hange-Spiegelschrank mit LED-Beleuchtung SEEE01218
an den Aufentren
28 Wandhaken= 844 56 Wandhaken= 844 28
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

> B

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

18 Stand 01.09.2020



Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Spiegelschrank mit LED-Beleuchtung MR3-S2E22-6070-17-L/R
im Kranz
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

j Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

Stand 01.09.2020 19



Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Spiegelschrank mit LED-Beleuchtung im Kranz MR3-S2E22-87572-17-L/R

| 875 L

664 [O 7 © 701722

395

790

A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

m VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
& both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

20 Stand 01.09.2020



Installationsskizze

Musterring

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO

Hange-Spiegelschrank mit LED-Beleuchtung im Kranz

MR3-S2E22-10872-17-L
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.

+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

A both IEC60364 and national regulations in force!

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
* Take notice of enclosed installation instructions.

» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

Stand 01.09.2020
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Spiegelschrank mit LED-Beleuchtung im Kranz MR3-S3E22-10872-17-R

Y, 28 28 o
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500

1000

A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

m VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

22 Stand 01.09.2020



Musterring

Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO

Hange-Spiegelschrank mit LED-Beleuchtung im Kranz

MR3-S3E22-12872-17

28 28
263 639 | 263

1220

A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

TN
A

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

Stand 01.09.2020
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Musterring

Installationsskizze

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO

Hange-Spiegelschrank mit LED-Beleuchtung im Kranz

MR3-S4E22-18872-17
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION

j Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

» Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

24
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Spiegel MR3-SF1-6070
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.

+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

Stand 01.09.2020 25



Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Spiegel MR3-SF1-8070
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

m VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com

26 Stand 01.09.2020



Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Spiegel MR3-SF1-10270
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

j Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Spiegel MR3-SF1-12470
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

m VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
Musterring drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Hange-Beimdbel MR3-0T-3570-L/R-200/330

REVENTO

Gesamtbreite= 352
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Gesamthohe= 710
Korpushéhe= 700

——

Korpusbreite= 350

A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Beimaobel MR3-HBLT-3573-L/R
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

m VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

REVENTO

Hange-Beimdbel MR3-MT-25119-L/R-200/330
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Beimdbel MR3-M2T-35119-L/R-200/330
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

REVENTO

Hange-Beimobel

MR3-MTW-35119-L/IR
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

j Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Beimobel MR3-MT2L-35119-L/IR
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

REVENTO

Hange-Beimobel

MR3-MT-50119-200/330
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Musterring

Installationsskizze

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO

Hange-Beimobel

MR3-MTW-60119-L/IR
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

» Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Beimobel MR3-M2T4N-25119-200/330
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

j Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Beimobel MR3-M2T2N-35144-L/R-200/330
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

REVENTO

Hange-Beimobel MR3-H2T-35166-L/R-200/330/430

Gesamtbreite= 350
28 Wandh.= 294 28

©
13)
3
3l §
~| ¢
©
1l
o
£l ¢
o ®
£ 2
El <
o o
o ¢
o ®
o =

A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

REVENTO

Hange-Beimobel

MR3-HTW-35166-L/R
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Beimobel MR3-HT2L-35166-L/R
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

j Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Musterring

Installationsskizze

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO

Hange-Beimobel

MR3-H(2)TNT-35166
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

j Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to

both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION

« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

REVENTO

Hange-Beimobel MR3-H2T2N-351660-L/R-200/330
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Beimobel MR3-H2T2T-70166-200/330/430
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

REVENTO

Hange-Beimobel
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

j Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhéhen fur Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hange-Beimaobel MR3-H4TNT-70166 / MR3-H2TN2T-70166
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to
A both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ubernehmen wir keine Haftung.
+ Die Montage muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.musterring.com

both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
* Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

j Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician and according to

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.musterring.com
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Musterring

Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

> >

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
« Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
« Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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Installationsskizze REVENTO

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Musterring

Hangeregal EM-WR20-03-45-17
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Abb. senkrechte Montage,
Breite = 200 waagerechte Montage moglich.
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS'C HT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

> >

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
« Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
« Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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Musterring

Installationsskizze

Bohrlochhohen fiir Schraubhaken, Anschlussmale und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

REVENTO
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

> >

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
« Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
« Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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